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iFelicitaciones por la compra de su nuevo Ventilador de techo Hunter®!

El ventilador de techo que comprd le proveera de comodidad y rendimiento en su casa u oficina por muchos aios. Este manual de
instrucciones contiene instrucciones completas para instalar y operar su ventilador. Estamos orgullosos de nuestro trabajo y apreciamos la
oportunidad de proveerle con el mejor ventilador de techo disponible en cualquier lugar del mundo.

iEstamos aqui para ayudarlo!

Este Manual de instrucciones esta disefiado para hacer la instalacion tan sencilla como sea posible. Mientras trabaja a través de este
Manual de instrucciones, mantenga su teléfono inteligente o su tableta cerca. Hemos afiadido enlaces de video para ayudarlo a través
de las secciones mas técnicas. Si usted no esta familiarizado o se siente incomodo con el cableado, contacte a un electricista calificado.
También proveemos un nimero telefénico de soporte el 1. 888. 830. 1326 o visitenos en Hunterfan.com.

Lea y guarde estas instrucciones

A\ ADVERTENCIA

Advertencias ﬁ 55

w.1 — Para reducir el riesgo de incendio, chogue eléctrico o lesiones personales, monte el ventilador directamente a la estructura de la edificacion y/o una caja de salida marcada como
aceptable para soporte de ventiladores de 70 Ib (31.8 kag) y utilice los tornillos de montaje suministrados con la caja de salida.

w.2 - Para evitar posibles choques eléctricos, antes de instalar o dar servicio de mantenimiento a su ventilador, desconecte la alimentacion apagando los interruptores automaticos que
alimentan a la caja de salida y el interruptor de pared asociado. Si no puede bloguear los interruptores automaticos en la posicion de apagado, asegure firmemente una forma destacada de
advertencia, como una etiqueta de seguridad, en el tablero de servicio.

w.3 — Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este ventilador debe instalarse con un interruptor / control de pared aislante.

w.4 - Para reducir el riesgo de lesiones personales, no doble los soportes de paleta cuando los instale, cuando equilibre las paletas, o al limpiar el ventilador. No introduzca objetos extranos
entre las paletas del ventilador en movimiento.

Precauciones
c.1 - Todo el cableado debe realizarse de acuerdo con los codigos eléctricos locales y nacionales con ANSI/NFPA 70. Si no esta familiarizado con el cableado, emplee un electricista calificado.
.2 - SOLAMENTE use piezas de repuesto Hunter.

Este equipo se ha probado y cumple con los limites para un dispositivo digital clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las reglas FCC. Estos limites tienen la intencion de proporcionar una
proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a la comunicacion por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no pueda producirse interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial a la recepcion de radio o
televisian, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo; el usuario debe tratar de corregir la interferencia aplicando una o mas de las medidas siguientes:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

 Conecte el equipo en una salida de un circuito diferente del circuito en que esta conectado el receptor.

 Consulte con su representante de ventas o con un técnico experimentado de radio/TV.

Precaucion: las modificaciones que no estén aprobadas por escrito por la parte responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La operacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar una interferencia perjudicial, y (2)
este dispositivo debe tolerar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

Este producto se ajusta al Estandar 507 UL.

@.

Intertek

Estas son las herramientas que usted necesitara para completar su instalacion:

OPCIONAL
Si se monta a una estructura de soporte, también necesitara
estas herramientas.

®

Escalera Destornilladore

Taladro Broca de 9/64"
eléctrico
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Esto es lo que viene en su caja:

Recomendamos que usted saque todo fuera y lo coloque en frente. Hemos agrupado
los componentes dibujados abajo junto con el hardware que necesitara para dichas
partes. Estos tornillos de abajo son dibujados a escala para hacer mas facil identificar

que pieza del hardware se necesita para instalar cada componente. No deseche las bolsas con herrajes ni mezcle las
partes de diferentes bolsas. Tome nota del simbolo

* impreso en cada bolsa con herrajes. Los simbolos
pueden ser usados para identificar los herrajes
apropiados para cada paso.

™
Soporte de techo
~— @

Arandela plana Conector de cable \
X2 x4

T Campana tampana

Consejo de Hunter Pro:

. .\. MD

ra madera

Tornillo pa

Tornillo de la

Para instalar el soporte del gancho y el cableado del ventilador. BOLSA X2

Para instalar la cubierta.

Varilla

= x15 x15
uercas de aspa
BOLSA . BOLSA  Tomilla de aspa
Aspas X5
Para instalar las aspas.
X5
— Tornillos de
7 A — kit de luz
-9
= O
BOLSA x4
A D Tornillo de la asamblea
-.Z.- : y R : del armazon
BOLSA Piezas de repuesto
Para su comodidad, puede T Kit de hiz
N recibir sujetadores adicionales.
Control remoto Soporte de
control remoto Cambiar la placa de la carcasa
x2
Bombilla
N
Varila '
Receptor de
Remoto control remoto
Nota: B
El tipo de ventilador ¢Encuentra que falta alguna parte o que estd dafada?
puede variar M No lo regrese a la tienda. Permitanos hacer lo correcto. Visitenos en HunterFan.com o llamenos al 1.888.830.1326
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Escogiendo la ubicacion correcta de la instalacion.
Usted compro probablemente este ventilador con una ubicacién en mente. Veamos mas abajo para asegurarnos que tiene un buen ajuste.

Revise las dimensiones de la habitacion: Revise la caja del tomacorriente:

Debe tener la capacidad
de asegurar el ventilador
a la estructura de la
edificacion o caja de

30 pulgadas

Desde el extremo

de |a paleta h
) salida aprobada para
hasta la p}ared u 7 pies ventiladores
obstruccion mas Desde el borde
cercana inferior de la paleta
hasta el piso
Revisando el angulo del techo:
Montaje estandar — e
Estructura de soporte
S —
%
—_———ma
[ . JU !LL ! Caja de salida
N de techo
Caja de salida (requerido)
de techo
(requerido)
— —— el =
Si tiene un techo plano Si su techo tiene angulo:
Emplee un montaje estandar o un montaje de perfil bajo 1. Necesitara una varilla larga (se vende por separado).
para suspender el ventilador de un techo plano. 2. Siel angulo de su techo es mayor a 34°, también necesitara
un Kit de Montaje en Angulo (se vende
por separado).

Montaje en angulo

Un poquito mas de informacion sobre Montaje en angulo:

Para un resultado y apariencia optima, debe utilizar una varilla hueca mas larga
con su ventilador de techo Hunter al instalarlo en techos altos o en angulo. Si
su techo tiene un angulo mayor a 34° usted también necesitara un Juego de
Montaje en angulo. Las varillas mas largas y el Juego de Montaje en angulo se
venden por separado en HunterFan.com.

Consejo de Hunter Pro:
|7
Determinando si usted necesita un Juego de / / /
Montaje en angulo: /

Dable en la linea punteada. Coloque el borde contra
> la pared. Deslicelo hacia el techo.

g Si la guia toca la pared pero no el techo, usted
y necesita un Juego de Montaje en angulo.

[
/ Techo &

3

o

5[ 4|7 I




Instalando el Soporte de techo.

Usted tiene dos opciones de instalacion. Escoja la que mejor funcione para su ubicacion. Retire todo soporte antes de la
instalacion. Utilice inicamente el soporte de techo proporcionado por Hunter que se encuentra dentro de la caja del ventilador.

Consejo de Hunter Pro:

jHaga esto primero!

A ADVERTENCIA *)

Para evitar posibles choques eléctricos,
antes de instalar su ventilador, desconecte
la alimentacion apagando los interruptores
automaticos que alimentan a la caja de
salida asociados con el interruptor de pared.

Los tornillos de maguina son los que
vienen con su caja de tomacorriente.

X2
Arandela plana

Opcion 1:
Tornillo mecanico

Use tornillo mecanico
(proporcionado con la caja
de salida) para asegurar a

Use tornillo para madera
(incluido) para asegurar a

la caja de salida aprobada la EsthFUIa de Sf)porte
para ventiladores de techo con Iq caja de salida \
existente. Asegurese de que elethca apmbada. Tala»dre =
esté instalado con seguridad agujeros piloto de 9/64"en * =
y que sea aceptable como = la estructura de soporte =
soporte para ventiladores de para ayudar a asegurar el :g_
31.8 kg (70 Ib) 0 menos. soporte de techo con los BOLSA ?:
. materiales de la bolsa % =
qae-en angulo =
o =
g 4 £
y
>
T ?.-‘
Para techos en 5:
angulo, apunte la *“
abertura hacia el pico. X2
Tornillo para madera

Instalando la varilla hueca.

Siga a continuacion si usted esta utilizando la varilla que vino pre-ensamblada en su
caja.;Necesita instalar una varilla mas larga o corta? Revise la guia al final de este manual.

Consejo de Hunter Pro:
o El cable de tierra adjunto a la varilla % 3
g 2 es de aproximadamente 8 pulgadas.
2
<
3/8 pulg . Iy
o 3
% 8 pulg |2 @)
EDJ 2 ed
| Apriete el tornillo de
fijacion con un alicate.
(ORRDAR) NO APRIETE A
L) MANO.
5 AADVERTENCIA [B¥
I
RIESGO DE CAIDA
. . . DEL VENTILADOR
Apriete girando Ia varilla (por lo Para evitar LESIONES GRAVES 0 LA MUERTE:
. , menos 4-5 waltas completas) « SIEMPRE apriete los tornillos prisioneros
Ret|re el tor_nllln de hasta que se detenga. Pueden con pinzas.
fijacion preinstalado para cortarse los alambres, pero dejar * NO APRIETE a mano los tornillos
poder insertar la varilla. al menos 8” extendidos de la parte prisioneros. -
superior de la varilla. * VERIFIQUE que los tornillos prisioneros
estén apretados usando pinzas cada vez

\__ que cambie la direccion del ventilador. ~/

C )] 4

Soporte de Techo Varilla Colgando el ventilador Cableando Campana Aspas Bombillas Remoto




Colgando el ventilador.

Para evitar dafio al ventilador,
SIEMPRE levante sosteniéndolo ya
sea del alojamiento del ventilador o
del tubo de soporte. J

T
Coloque la bola de la varilla en
la ranura del soporte de techo.

Revision del avance:
Su ventilador debe lucir asi.

Nota:

El tipo de ventilador
puede variar.

¢ )]
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Cableando el ventilador.

Sabemos que cablear es dificil. Hagamoslo mas facil.
Siga estos pasos para cablear su ventilador de manera rapida y segura. Siga a continuacion la ruta que mas se parezca a

la instalacion del interruptor de su pared. Si usted no esta familiarizado con el cableado o se siente incomodo de hacerlo
usted mismo, por favor contacte a un electricista calificado.

Consejo de Hunter Pro:
Para conectar los alambres
Para conectar los alambres, sostenga los extremos desnudos
de los alambres juntos y coloque un conector sobre ellos;
luego tuerza en el sentido horario hasta que queden apretados.
Déle un tirdn suave para asegurarse de que ninguno de los
cables estan sueltos.

Consejo de Hunter Pro:

¢Tiene cableado adicional?
Gire los empalmes hacia arriba y presionelos cuidadosamente

oot siehssomecnurs | [Twod b e | | i v v e oo e sispnsion i
esté presente en el sitio de la instalacion, y nacionales ANSI/NFPA 70. Si no esta caja de salida. Separe los alambres, con los alambres puestos
DETENGA inmediatamente la instalacion y familiarizado con el cableado, o si tiene duda, a tierra a un lado de la caja de salida y los alambres no pues-

\cﬂ]nsulte con un electricista calificado. consulte a un electricista calificado. tos a tierra al otro lado de la caja de salida.

Conecte el cable negro
(no aterrizado) desde

el techo hacia el cable
negro del receptor.

Conecte el cable amarillo
desde el receptor hacia el
/| cable negro proveniente
del ventilador.

i —
Conecte el alambre blanco
(aterrizado) desde el techo al
cable blanco del receptor y al
cable blanco del ventilador.

Blanco

=

Conecte los 3 cables de
puesta a tierra (verde,

.--._'“‘ \ 7 <
' verde con banda amarilla,
* 0 cobre desnudo) del
' ventilador, la varilla y el
x4 Conecte el cable azul del receptor | | soporte de suspension.

al cable azul (o posiblemente
negro con tira blanca)
Nota: proveniente del ventilador.

El tipo de ventilador & DR19-02r091420
puede variar.

[& )
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Instalando la cubierta.

Inserte los dos tornillos de la .

campana que se encuentran en la X2

bolsa de materiales (). Tornillo de Ia
BOLSA campana

®

[ A .
%m0 sg muest®

Levante la campana para ponerla en
posicion de manera que los agujeros
para tornillos estén alineados.

Instalando las aspas.

Asegure cada una de las aspas al soporte del aspa como se
muestra usando las tuercas para el aspa que se encuentran en
la M bolsa de herrajes, y los tornillos del ensamble del aspa,
que se encuentran en la A bolsa de herrajes.

Repita x5

|A;IMPORTANTE!| . ;w A
BOLSA

NOTA : Siga las instrucciones en la hoja. Si lo Tuercas de aspa : x15
instala incorrectamente, el ventilador no funcionara. BOLSA Tornilla de aspa

®

& )
7 Soporte de Techo Varilla Colgando el ventilador Cableando Campana Aspas Bombillas Remoto



Ensamblando el anillo de retencion.

Tornillos de
kit de luz

Pase el conector de 9 pines que viene de la
parte inferior del alojamiento del motor a través
de orificio central en el conjunto de lamparas.
Conéctelo en el conector de enchufe que se
encuentra en el area de la caja del interruptor

Alinee las ranuras de bocallave en la parte
superior del conjunto de lamparas con los
tornillos de ensamble parcialmente instalados.
Envuelva los orificios de bocallave alrededor
de los tornillos y gire en sentido contrario de

Atornille a medias dos tornillos
de montaje de la caja que estan
en la bolsa de materiales =

P , . . las manecillas.
al alojamiento del motor. No del conjunto de lamparas. Asegurese de alinear
importa cuales agujeros escoja. las marcas de color de los conectores.
I
|
I
I
I
o Tornillos de
7 —— kit de luz
Tornillos de
e kit de luz @ u
@
-] 1
(=) r' 1
! i
)
1
)
NS /
)
1
& ]
K\,ﬂ\\ e ;
. | &
Inserte el tercer tornillo, que se encuentra &
en la== bolsa de herrajes, en su lugary

Empuje cuidadosamente todos los
componentes de la caja del interruptor en la
caja del interruptor, luego instale la placa de
la caja del interruptor usando dos tornillos de
ensamble del conjunto de lamparas que se
encuentran en la = bolsa de herrajes.

apriete con firmeza los tres tornillos.

A ADVERTENCIA

Nota:

El tipo de ventilador|
puede variar.

RIESGO DE CAIDA DE VENTILADOR ‘h
Asegrese de que los tres tornillos estén apretados para asegurar
la caja inferior del interruptor a la caja superior del interruptor.

Instalacion de la pantalla de vidrio y bombillas

C é 3de4d

Tornillo de la asam-
blea del armazon

C %1(184

Tornillo de la asam-
blea del armazdn

BOLSA

Instale las bombillas incluidas
en los portalamparas. Cuando
sea necesario, remplace las
bombillas con unas de la
misma potencia.

Inserte el cuarto tornillo en su lugar,

Levante el conjunto de jaula y alinee las
ranuras de bocallave en la parte superior
del conjunto de jaula con los tornillos del

|| que se encuentra en la bolsa de
tornilleria == , y apriete firmemente

— —— todos los cuatro tornillos.
Instale parcialmente tres tornillos de conjunto de jaula parcialmente instalados. - -
ensamblaje de la jaula, encontrados en Envuelva los orificios de bocallave NOTA: Sueltela culdadusarm;nte
la bolsa de tornilleria. == No importa alrededor de los tornillos y gire en sentido para asegurarse de que este
cudles orificios para tornillo usted elija. contrario de las manecillas. firmemente colocada.
€ ; 8
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Para su comodidad, junto con el control
remoto se incluye una tarjeta de
funcionamiento del control remoto.

Para acceder al compartimiento de
la bateria, quite la tapa de la bateria
del conjunto del transmisor.

El transmisor del control remoto ya esta sincronizado
con el receptor y listo para usarse.
El modo de atenuacion esta activado por defecto.

Nota: Si necesita sincronizar su control remoto, retire

la compuerta de las baterias. Alterne la alimentacion al
ventilador, apagandolo y luego encendiéndolo de nuevo
desde la pared (o en el interruptor termomagnético si
1\ | es necesario). Dentro de los siguientes tres minutos,
presione el boton sincronizar en el control remoto.

Para evitar una falla en la operacion, desconecte la
alimentacion de todos los otros ventilador de techo

@ppa)

|&s IMPORTANTE!

* Siempre adquiera el tamafio

y el tipo correcto de baterias dentro del rango mientras realiza la sincronizacion.
que sean adecuados para el
Tapa de la uso previsto.
bateria } 7 \
N * Reemplace todas las baterias Q Q—..
H H . . Presién rapida
d_e un mismo grupo al mismo Ventilador Luz Ien-:er'l‘t::'llicla.n’Apagacla
tiempo. % Encen./Apagado "ﬂf ~ oresion L
- N resion Larga

o Limpie los contactos de la A Subir Velocidad A Atenuado de Luz
bateria y también los del iV, Bajar Velocidad v
dispositivo antes de instalar — Ventilador —
la bateria.

= * Asegurese de colocar las
baterias correctamente \ J N j
seguin su polaridad -). .
cgrasp (+y) El boton de ENCENDIDO/APAGADO : _

« Quite las baterias del equipo (On/0ff) enciende o apaga el Presione brevemente el boton de luz
cuando no vaya a usarlo por ventilador. Ajuste la velocidad para apagar y encender las luces.
un periodo prolongado. del ventilador a través de los Mantenga Eltgﬂtﬂg_ de luz Plresmnadﬂ

) . A .‘ para aumentar o disminuir la

* Retire las baterias usadas bn:aqeds ((ji:retffg[')nal'es' Aurlnep(:ar . intensidad luminica.

inmediatamente. velocidad” o “Disminuir velocidad”.
Instale las dos baterias AAA, las cuales se encuentran en la bolsa AVISO Modo de atenuacion
de herramientas del control remoto, dentro del fransmisor. Antes de ™ =
. R , Para habilitar la atenuacion, su control remoto debe estar
instalarlas, limpie los contactos de las baterias. Contacte a su centro configurado para modo de atenuacion. Para activar o desactivar
de reciclado de baterias local para informarse sobre como desechar el modo de atenuacion, mantenga presionados el boton
éstas de manera adecuada. ‘Aumentar velocidad” y el boton “Disminuir velocidad”.

Instalacion del suporte de control remoto

Tiene dos opciones para instalar en la pared la base del control remoto incluida.

Escoja la ruta que mejor funcione para usted.

Opcion 1: Utilizando una tira adhesiva

G\ Opcion 2: Utilizando tornillos
4
H 0
M || Presione el soporte | | T =
Aplique la etiqueta ggrlg dbfzf};gﬂ";:,a Deslice la base sobre
adhesiva a la parte firmemente po? 30 Escoja |§i' ubicacion de el soporte ya montado.
Retire la base de trasera del soporte seguUAGos instalacion de la base.
su soporte. de la base segn Si estd instalando sobre un panel de
las instrucciones yeso, perfore dos orificios de 9/64 pulg
mostradas en la de ancho usando el soporte de la base
etiqueta adhesiva.” como una guia. Martille con cuidado las
anclas para panel de yeso incluidas en
los orificios previamente perforados.

& )]
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Controlando su ventilador

de inversion
.'f o |I .

/ En clima frio, use el
flujo de aire hacia arriba

Los ventiladores de techo funcionan en
dos direcciones: abajo (giro antihorario) y En clima calido, use el
arribe (rotacion en sentido horario). Para flujo de aire hacia abajo
cambiar la direccion del flujo de aire,
apague el ventilador y deje que se detenga
por completo. Deslice el interruptor de
inversion en el ventilador a la posicion
opuesta. Vuelva a encender el ventilador.

Localizacion de fallas

El ventilador no funciona El control remoto del ventilador funciona

de modo erratico
* Asegirese de que el ventilador esta encendido.

* Aseglrese de gue la bateria esté colocada

+ \lerifigue el interruptor automatico para asegurar corectamente

que la alimentacion esté encendida.

. R * Instale una bateria nueva.
* Aseglrese que las aspas giren libremente.

* Apague la alimentacion del interruptor automatico, Operacion ruidosa
luego afloje la campana y revise todas las
conexiones de acuerdo con el diagrama de

* Apriete las aspas y tomillos de los soportes de las
cableado.

aspas hasta que estén ajustadas.

Excesivo bamboleo » \erifique si alguna aspa esta agrietada. Si fuera asi,

reemplace todas las aspas.

* Apriete todas las aspas y tomillos de los soportes de -
las aspas hasta que estén ajustadas. Problemas de varios controles remoto

* Apague la alimentacion eléctrica, apoye el ventilador  «  ; ysted tiene varios controles remoto o varios
muy cuidadosamente, y verifique que la bola de ventiladores controlados remotamente alimentados
suspension esté asentada correctamente. por el mismo interruptor termomagnético y esta

* tilice el conjunto de equilibrio y las instrucciones experimentanlo inkorferancia u operacitn deficients

roporcionados para equilibrar el ventilador. de sus controles remoto, por favor visite www.
prop para eq HunterFan.com/FAQs y haga clic en “How do |

properly install multiple remote-controlled fans?”
para mayor informacion sobre como corregir este
problema.

Consejo de Hunter Pro:

Para limpiar el ventilador

Use una escobilla suave o un pano sin hilachas
para evitar rayones. Los productos de limpieza
pueden danar los acabados.
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Varilla

Si necesita una varilla de diferente longitud, siga estos pasos:

Los pasos 1 a 5 para retirar el tubo de varilla estandar

-
L L # ]

Esta es otra vista del
conjunto de tubo de
soporte desensamblado.

Los pasos 6 a 10 para reensamblar con un nuevo tubo

+
AADVERTENGA * Siga SIEMPRE las » VERIFIQUE que la « Elpasador es =<
. instrucciones de varilla se ensamble necesario para
RIESGO DE CAIDA DEL VENTILADOR montaje de la varilla. correctamente tirando asegurar del conjunto El tubo de so po rte
Para evitar LESIONES GRAVES 0 LA firmemente de la bola de tubo de soporte
MUERTE: colgante ensamblado debe

parecerse a esto
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